Postepuj zgodnie z instrukcjg! .
Follow the assembly instruction! S Te | OZ MWS DO4

e o PL Instrukcja motazu (rozmiar: 120x200)
ww g GB Assembly instruktion (sizes: 120x200)

ELEMENTY DO MONTAZU

Drogi kliencie, przed rozpoczeciem montazu upewnij sie,
czy posiadasz wszystkie elementy potrzebne do montazu.

ITEMS FOR ASSEMBLY

Dear customer, make sure if you have all the components
needed for assembly.
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2szt./2pcCs
3szt./3pcCs

28szt./28pcCs

12szt./12pcCs
Iszt./1pcC




INSTRUKCJA UZYWANIA | KONSERWACJI

. Stelaz powinien by¢ uzywany zgodnie z jego konstrukcjq i przeznaczeniem, wraz z materacem.

. Nie wolno obcigza¢ i uzytkowaé stelaza bez materaca.

. Wymagane jest wtasciwe skrecenie i podparcie ramy stelaza lub jego rozwiniecie w ramie tézka.

. W trakcie uzytkowania w razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ stan potgczen i podparcia.

. Klient nie powinien nadmiernie obcigzac stelaz (dozwolone maksymalne obcigzenie punktowe, ok. 100kg). Przy wiekszym obcigzeniu
wymagane jest wzmocnienie konstrukcji stelaza lub wykonanie go na zamdwienie.

. Do czyszczenia i konserwacji wymagane jest odkurzenie co kilka miesiecy lub wytarcie suchg szmatkq lub szczotkq, aby nie doprowadzi¢
do trwatych zabrudzen. Nie nalezy uzywac srodkdw i przedmiotdw czyszczgceych, ktdre zawierajg materiaty Scierne bqgdz zawierajqg zwiqzki
chemiczne uszkadzajgce powtoki lakierowane lub drewno, bqdz agresywnie reagujgce z powierzchnig tworzyw (np: kwasy, barwniki,
zmywacze itd.).

7. Stelaze nie powinny mie¢ kontaktu z cieczami np. woda, itp. W przypadku kontaktu z wodqg nalezy jok najszybciej wytrzeé i umozliwic ich

catkowite wyschniecie.

8. Polakierowane powierzchnie nalezy chroni¢ przed zarysowaniem i obiciem.

9. Stelaze przeznaczone sq do uzywania w pomieszczeniach zamknietych, suchych ze sprawnie dziatajgcg wentylacja.

10. Nie nalezy umieszczac stelazy przy bezposrednich zroédtach ciepta lub zimna, np.: odlegtosci mniejszej niz 1 (stownie: jeden) metr

od czynnych grzejnikéw, piecdw, promiennikdw itp. lub przy nadmuchu klimatyzacii.

11. Dopuszczalne jest naturalne odksztatcenie sie listew gietych w frakcie uzytkowania, ze wzgledu na ich state obcigzenie. W takim przypadku

mozna obrécic stelaz, aby korzystac z powierzchni dotychczas nie obcigzanej (dotyczy wybranych modeli).

12. Dopuszczalne sg niewielkie nierdbwnosci w promieniu giecia listwy elastycznej. Sg one wynikiem naturalnego rozprezania sie formowanej

mechanicznie listwy. Nie ma to wptywu na jako$¢, uzytkowanie i przeznaczenie wyrobu.

13. W celu prawidtowego zabezpieczenia materaca przez zakurzeniem lub mozliwymi uszkodzeniami pokrowca w trakcie dtugotrwatego

uzytkowania, polecamy stosowanie podktadu pod materac.
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INSTRUCTIONS FOR USE AND MAINTENANCE

1. Slatted bed base should be used in accordance with infended use, always with mattress on the fop
2. To avoid damages read assembly instruction, pay attention to providing proper support on both bed sides. For the 140-180 cm bed base,
bed should be equipped with an additional middle slat.
. During use check and correct connections to support if necessary.
. The maximum base loading is 100 kg, for double sizes 100 kg per each of 2 sections/users. Higher weights can cause base damage or user injury.
. For cleaning use dry and soft cloth. Cleaning perform every few months to avoid permanent dirt. Do not use cleaners containing acids,
dyes or other agents that can damage varnish or wood or plastic caps.
6. Avoid contact with liquids. In case of contact with liquid remove it using soft and dry cloth immediately.
7. Use bed base indoor only, in dry rooms with efficient ventilation. Humidity level should be between 40-70%.
8. Protect varnished surfaces of sprung slats against scratches and damages.
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. Small deformation sprung slats during bed base use might occur as natural consequence of constant loading.
0. Sprung slats are made from flexible plywood, their curving level might slightly differ. It does not affect user comfort and is normal feature of
plywood.
11. Textile protectors used between slatted bed base and mattress help to protect mattress cover against damages.
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